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"Nosotros, Jefes de Estado y de Gobierno, … estamos 
empeñados en hacer realidad para todos ellos el derecho 
al desarrollo y a poner a toda la especie humana al 
abrigo de la necesidad."

Declaración del Milenio
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La Asamblea General,

Teniendo presentes los propósitos y principios de la Carta 
de las Nacio nes Unidas relativos a la realización de la 
cooperación internacional en la solución de los problemas 
internacionales de carácter económico, social, cultural o 
humanitario y en el desarrollo y estímulo del respeto a 
los derechos humanos y las libertades fundamentales de 
todos, sin hacer distinción por motivos de raza, sexo, 
idioma o religión,

Reconociendo que el desarrollo es un proceso global 
económico, social, cultural y político, que tiende 
al mejoramiento constante del bienestar de toda la 
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ARTICULO 1 
1.�El derecho al desarrollo es un derecho humano 
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1.�La persona humana es el sujeto central del desarrollo 
y debe ser el participante activo y el bene�ciario del 
derecho al desarrollo.

2.�Todos los seres humanos tienen, individual y 
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1.�Los Estados tienen el deber de adoptar, individual 
y colectiva mente, medidas para formular políticas 
adecuadas de desarrollo interna cional a �n de facilitar la 
plena realización del derecho al desarrollo.

2.�Se requiere una acción sostenida para promover 
un desarrollo más rápido de los países en desarrollo. 
Como complemento de los esfuerzos de los países en 
desarrollo es indispensable una cooperación internacio-
nal e�caz para proporcionar a esos países los medios 
y las facilidades adecuados para fomentar su desarrollo 
global.

ARTICULO 4
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Los Estados adoptarán enérgicas medidas para eliminar 
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1.�
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Todos los Estados deben promover el establecimiento, 
mantenimiento y fortalecimiento de la paz y la seguridad 
internacionales y, con ese �n, deben hacer cuanto esté 
en su poder por lograr el desarme general y completo 
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1.�Los Estados deben adoptar, en el plano nacional, 
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Deben adoptarse medidas para asegurar el pleno ejer- 
cicio y la consolidación progresiva del derecho al 
desarrollo, inclusive la formulación, adopción y aplicación 
de medidas políticas, legislativas y de otra índole en el 
plano nacional e internacional.

Resolución 41/128

ARTICULO 10 

�
DECLARACION�DE LAS 
NACIONES UNIDAS SOBRE EL
DERECHO AL DESARROLLO
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